Omul si jurnalul sau

Emil Dorian s-a nascut in 1891 la Bucuresti, unde a copilarit
intr-o saracie cumplita si umilitoare. Face cursul primar gratuit
in scolile evreiesti de atunci, familia neputind plati taxele sco-
lilor de stat. Adolescent talentat la compozitie, viseaza la o
cariera muzicala si studiaza in clasa compozitorului Al. Ivela.
Conduce corul scolilor evreiesti, traduce si prelucreaza o serie
de melodii din folclorul german care au intrat apoi anonim n
repertoriul coral al scolilor din tara. Se decide totusi sa urmeze
o cariera medicala. La absolvirea Facultatii de Medicina din
Bucuresti, e mobilizat ca medic ofiter in razboiul din 1916 si
trimis pe frontul din Moldova. Fiind evreu, nu are dreptul sa
poarte gradul pe tunica militara. Casatorit cu Paula Frinkel la
intoarcerea de pe front, pleaca la Paris pentru o specializare n
otorinolaringologie. Isi pune problema expatrierii, dar o res-
pinge. La intoarcere, practica medicina in Bucuresti si publica
poezie si proza, colaboreaza la diverse publicatii si ia parte la
viata literara interbelica. Apar, printre altele : Cintece pentru
Lelioara (1923), volum dedicat primei lui fiice ; In preajma
serii, versuri (1924) ; De vorbd cu bdalanul meu (1925), o sati-
ra in versuri a razboiului. Romanele Profeti si paiate (1931) si
Otrava (1947) discuta problema evreiasca in Romania. Pu-
blica doua carti pentru copii si tineret : Vagabonzii (1935), o
alta condamnare a razboiului, si Memoriile greierului (1937),
in care reabiliteaza reputatia greierului lui La Fontaine si, im-
plicit, a artistului hartuit de societatea burgheza. Le ofera me-
dicilor o gazeta, infiintind si conducind (1933-1937) Tribuna
medicald. Traduce neobosit din Heine, publica Fabulele lui
Eliezer Steinbarg in traducere din idis, iar n anii de prigoana
din ultimul razboi, traduce, intr-o monumentala antologie, patru-
zeci de poeti de limba idis — un fragment din ea, Idisul cintd,
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apare in 1996. Dupa razboi, in noul regim politic, ocupa doua
functii in viata evreilor bucuresteni : secretar general al Co-
munitatii evreilor din Bucuresti si director al bibliotecii si al
arhivei Federatiei Comunitatilor Evreiesti din Romania. Mar-
ginalizat, bolnav, deprimat de realitatea zilnica si de conflictul
personal cu ea, Emil Dorian lucreaza ca medic la un dispensar
de cartier periferic si isi continua jurnalul. Moare in 1956.

*

La moartea tatalui meu, in vara anului 1956, cele 24 de ca-
iete ale jurnalului pe care il tinea — sporadic prin anii *20 si cu
regularitate de la sfirsitul deceniului trei incolo — se aflau in
sertarele biroului sau, impreuna cu alte citeva manuscrise. Am
plecat din tara in 1948 si nu am putut sa-i fiu alaturi cind a
murit, sa-1 asist prin « vamile de trecere », cum numeste el in
jurnal sfirsitul unui prieten caruia 1i vegheaza agonia o noapte
intreaga. Disparitia lui din viata mea si brusca Incetare a scri-
sorilor lui — care 1n sine alcatuiesc un jurnal al absentei si prin
care, cu toata cenzura epocii, continuam sa traiesc « acasa » —
ar fi fost de neindurat, daca nu as fi inteles ca prezenta lui a
trecut in aceste caiete, asa cum in romanul lui Proust moartea
scriitorului Bergotte e vegheata de cartile lui. Timp de peste un
deceniu, pina la publicarea primului volum din jurnal, salvarea
celor 24 de caiete a devenit pentru mine o preocupare, un rost,
vectorul fortelor mele, un punct cardinal in plus.

Dupa plecarea mea, sertarele biroului au fost golite in ve-
derea mutarii intr-o locuinta noua. in jurnal, la 9 martie 1949,
intr-o nota cu farmecul trist al unei fotografii vechi, amindoi
parintii mei, obositi de absenta mea, ard in soba « cartile rama-
se neterminate », hirtii si manuscrise vechi, caiete si mape — in-
treg balastul unei vieti de scriitor harnic si visator. « [...] Pentru
un poet, mutarea € o treaba trista si sleitoare. Trebuie dezin-
fectat micul teren cultivat ani de-a rindul cu plugul gindirii.
Motorul autocriticii trebuie pus sub presiune inalta. Ai fost
convins ca are coarne de aur si, iata, dupa atitia ani, iti dai sea-
ma ca au fost de carton. In lumina fulgeratoare a prefacerilor
de azi, totul pare fals si dezghiocat de sens. » Jurnalul insa, cu
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toate indoielile pe care diaristul le are aproape la fiecare in-
ceput de an asupra importantei soartei acestor insemnari, € in-
stalat in locuinta noua, unde continua pina in 1955, in ajunul
mortii autorului.

*

Cred ca manuscrisul jurnalului a fost salvat in primul rind
prin propriile lui puteri, prin prestigiul pe care il avea printre
prietenii tatalui meu, prin respectul si Increderea lor in valoa-
rea lui. Existenta jurnalului le era cunoscuta multora. In citeva
rinduri I-am augzit citindu-le din el musafirilor literari, o intrea-
ga generatie de scriitori, jurnalisti, poeti si artisti care apar
si 1n notele lui — Ury Benador, lon Calugaru, Beate Fredanov,
Sonia Cluceru, Camil Baltazar, Tudor Arghezi, Arnold Dagani
si altii — si care, in lungile dupa-amieze europene, « se urcau
la Dorian » la ora ceaiului dupa zvonuri si vesti, o mica lectura
de poezie sau o incaierare amicala pe o tema arzatoare. Dar
cea care a organizat salvarea manuscrisului a fost mama. Dupa
moartea tatei, mama s-a pregatit de plecare cu un curaj indir-
jit si o asprime 1n toata fiinta pe care nu i le cunosteam, si care
m-au speriat cind am reintilnit-o dupa opt ani intr-un Paris
inghetat si ostil, unde venisem sa o intimpin. Jurnalul 1nsa ra-
minea prizonierul lumii in care fusese scris si nu putea fi scos
din tara. Singura, mama a transportat cele 24 de caiete la lo-
cuinta d-rului Moses Rosen, sef-rabinul Romaniei. Raminea
inteles ca d-rul Rosen va Incerca, 1n desele lui calatorii in strai-
natate, sa scoata personal, unul cite unul, caietele jurnalului
sau sa aranjeze un transfer prin curierii diplomatici ai timpului.
In vederea acestor transporturi ilegale, volumul manuscrisului
trebuia redus. Timp de un an, o prietena a mamei, o furnica har-
nica si tacuta, a luat pe rind acasa cite un caiet din jurnal si,
conform planului mamei, l-a transcris pe o foitd miraculoasa —
caci si-a pastrat cu indaratnicie integritatea de-a lungul unei
jumatati de secol —, pentru a-l readuce apoi in ascunzatoarea
din casa Rosen, plecind cu urmatorul caiet in servieta. Cu toate
sfortarile, d-rul Rosen, cu care m-am intilnit de doua ori la New
York in asteptarea jurnalului, n-a izbutit sa-mi aduca nimic.
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Calatorii din avioanele de la Bucuresti aveau bagajele inde-
lung scotocite la plecare. Apare 1nsa aici un al patrulea personaj
legat de salvarea manuscrisului, omul care a executat ultima si
cea mai ingenioasa parte a operatiunii. Un prieten vechi al fa-
miliei — atit de vechi si atit de frecvent in casa noastra, incit a
intrat, impreuna cu copilaria mea, in primul meu roman — care,
stabilit de putin timp la Berlin, cu legaturi de afaceri la Viena,
«veghea din umbra », asteptind momentul ideal si persoana
oportuna. Momentul a fost un congres medical care s-a tinut la
Bucuresti, iar persoana, un medic vienez a carui identitate nu
mi-a fost niciodata divulgata. Am aflat doar ca paginile manu-
scrisului au fost ascunse printre hirtiile si brosurile medicale
din bagajul medicului vienez. imbujorat de victorie si euforic,
prietenul familiei a intimpinat jurnalul pe aeroportul din Viena,
dar, din pricina unei neintelegeri, l-a trimis mai intii in Israel,
unde a fost citit si recitit cu nesat, si de-abia de acolo mi-a fost
expediat. Si astfel, intr-o dupa-amiaza de toamna tipica pentru
New England, postasul mi-a adus un pachet urias, invelit intr-o
hirtie jerpelita, cu sforile atirnind abatute. Jurnalul fusese ex-
pediat cu vaporul, fara asigurare si fara recomandare, dar, incre-
zator 1n treburile misterioase ale Providentei, Imi parvenise
nevatamat.

*

Jurnalul anilor 1937-1944 a aparut mai intii in Statele Unite,
in 1982, intr-o editie in limba engleza, sub titlul The Quality
of Witness (« Calitatea de martor »), cu un studiu-prefata al is-
toricului Michael Stanislavski. In anul urmator, cartea a primit
un premiu insemnat, The National Jewish Award. Paisprezece
ani mai tirziu, in 1996, s-a Intors acasa, in editia romaneasca
originala publicata de Editura Hasefer.

Intr-un secol bolnav de violenta, calatoria secreta a caie-
telor din acel birou si pina la masa mea de lucru de pe alt conti-
nent, unde locuiam din 1956, nu e o istorie unica. Alte marturii
au supravietuit, fiind salvate, dupa cum s-a putut, intr-o talpa
de pantof, in borcane, in captuseala hainelor sau ingropate sub
o grinda. Ceea ce ne misca profund si ne uimeste in cazul jur-
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nalului e curajul si disciplina scrisului in mijlocul dezamagi-
rilor si al deznadejdii, si setea de a lasa Tn urma un mesaj, un
inteles cistigat cu un pret fara nume.

*

Ce as putea sa adaug la portretul diaristului ? In masura
in care un jurnal e si un autoportret, « omul Dorian » e pe
de-a-ntregul in notele jurnalului. As putea doar sa ofer o schita
rapida a parintelui, asa cum l-am cunoscut. Amuzat si amuzant
uneori, animind o sarbatoare cu catrene umoristice ascunse sub
servetele oaspetilor la masa ; jucaus cu copiii, adapostind in
biroul in care se afla si manuscrisul jurnalului comori la care
ne lasa gura apa — creioane colorate, lipici cu miros divin de
migdale amare, hirtie cu ten de matase — si din care proprie-
tarul lor ne Impartea bucuros, daca cererea era justificata. Dar
tot atit de des mi-l amintesc grav si atent la problemele copi-
lariei, mai ales ale educatiei, In vesnic conflict cu pedagogia
asa cum era ea practicata in scolile de atunci, enervindu-mi
profesoarele cu liberalismul lui democratic, acelasi cu care
combatea nationalismul antisemit. (Indignat de tonul evlavios
si de aureola eroica a luptei de la Marasesti din cartea mea de
scoala — un episod la care luase parte ca medic ofiter —, mi-a
povestit tragedia istorica, adevarul ei grotesc si infricosator,
asa cum 1l traise si cum apare, de altfel, si intr-o nota din jur-
nal. Obrazul lui familiar, inteligent si generos, desfigurat o
clipa de amintirea violentei la care fusese martor, mi-a tulburat
o vreme somnul adolescentei.) Mi-1 amintesc intens in discutii
si sarcastic in condamnarea non-valorilor, pe care le combatea
cu un umor necrutator — in jurnal, un coleg e « asinul pseudo-
marxist », un altul, « limbricul democratic ». Putea fi si autoritar
si intimidant. Adoratia tacuta in care-l tineam m-a impiedicat
0 vreme sa-mi exercit o judecata personala. Am crescut sfioa-
sa si increzatoare.

Interesul meu timpuriu pentru poezie si literatura ne-a apro-
piat si pe alte cai. M-a instruit in arta flanarii necesare scriito-
rului, facind des cu mine plimbari prin Cismigiul din spatele
locuintei noastre. Tot atunci mi-a propus sa colaborez la un
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buletin al vietii Cismigiului. Din acel bagaj de observatii vine,
probabil, si fermecatoarea nota in care, trecind pe linga o pe-
reche asezata pe o banca, aude vocea femeii cu un buchet de
trandafiri in poalad spunindu-i barbatului : « Ah, ne dis pas ¢a !
Tu fais mal a mes roses ! » (« Ah, nu spune asta ! imi ranesti
trandafirii ! ») Proiectul buletinului Cigmigiului face si el parte
din « cartile ramase neterminate ». Da, ne pregateam pentru
o prietenie adinca si matura, care de-abia inflorise, dar care,
intrerupta de plecarea mea, a ramas in amindoi neimplinita
si dureroasa.

Margareta Dorian
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20 ianuarie

Voiajul acesta pe care trebuie sa-1 fac in Elvetia si Austria
s-a aminat atit de mult, or sa ma exaspereze socotelile si astep-
tarile. Am gasit o pauza intre doua evenimente politice mari ca
sa ma ocup de formalitati, am obtinut pasapoartele, vizele sint
pe drum, si iata ca mai trebuie sa astept noua comisie interi-
mara a Comunitatii ! Pesemne ca plecarea va avea loc in fe-
bruarie. Nu stiu de ce am o imagine anticipata a Elvetiei, fara
sa cunosc nimic din realitatile ei, nici din lecturi, nici din po-
vestiri. Poate din unele aprehensiuni ivite de-a lungul anilor,
din unele contacte vagi, tangentiale, mai mult intuitii. Am im-
presia ca Elvetia este o tara inlemnita, in care totul a ramas la
casele si institutiile vechi, asa cum au apucat sa fie de secole, n
care nu se fac transformari, cu orase mici, curate, linistite, cu
aspect provincial, cu o viata simpla, patriarhala. Cercurile de
oameni sint ermetice, nu poti patrunde in ele decit, poate, dupa
ani de zile. Orice strdin care se asaza acolo trebuie sa traiasca,
chiar daca ramine o viatd Intreagad, in situatia de excursionist.
Politetea este o lege a natiunii, ospitalitatea — temeiul comer-
tului lor. Tara trebuie sa fie o mare banca si un vast hotel. Dar
odihna si dezintoxicarea trebuie sa fie acolo minunate.

*

Hotarit lucru, presa literara nu e multumita de Otrava. Re-
cenzentii, fie ca au directive politice de sus, fie ca se iau dupa
cronica din Contemporanul, imi reproseaza cam acelasi lucru,
adica mic-burghezism, greseli de conceptii etc. Intre timp, nu-
marul cititorilor comunisti — oameni de cultura si de gindire po-
litica justa, care sint entuziasmati de roman — creste. Ei imi
spun ca nimic din tot ce s-a scris nu e drept, ca totul pleaca de
la o judecata strimta, patimasa, ca progresismul este net in carte,
ca e scrisa frumos, antrenant, veridic, si ca ei nu pot spune tare
acest lucru. Flacdra s-a intrecut 1nsa cu gluma : un tinar tova-
ras comite gugumania de a afirma ca jignesc profund, ca ofen-
sez poporul roméan prin felul in care tratez eroii « romani ».
Am Incercat sa scriu o scrisoare redactiei in care raspund afir-
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matiilor acelui articol-revolver plin de insinuari care au o re-
zonanta antisemita, dar pind azi nu s-a publicat. Probabil ca
nici nu se va publica. S-a recurs la penibila maniera de a con-
testa primirea scrisorii, cu tot plicul iscalit ce mi s-a inapoiat.
Numai Benador mai staruie intr-o atitudine care pleaca de la
admiratia lui marturisita la superlativ intr-o seara la el acasa.
Dar atmosfera generala il influenteaza intrucitva. Cu condeiul
in mina, retuseaza entuziasmul si rotunjeste elogiul, asa Incit
sa nu poata fi acuzat prea tare de tovarasi.

*

B. Lebli a lucrat pe vremuri in sectorul evreiesc ca pu-
blicist. Pe urma a intrat intr-un colectiv de munca culturala
pentru sezatori de fabrici. Dupa un timp, a trecut, ca poet, sub
numele de Al Ion, 1n activitatea de propaganda la tara, facind
versuri populare pentru sateni, indemnuri pe temeiul lozincilor
diferitelor probleme. De acolo s-a dus la Teatrul Armatei si
acum iata-l, ca specialist, in fruntea Teatrului Idis. E un om
muncitor, bun camarad de munca, modest si agreabil. Dar ce
va face in teatrul Idis nu stiu. Ramine sa asteptam realizarea,
in dorul dupa Sternberg, care pesemne ca nu va mai veni. Ceea
ce-1 lipseste teatrului evreiesc nu e un director de scena, ci un
spirit complex, care sa fie poet, regizor, luptator politic si, mai
presus de toate, artist, cunoscator al problemelor de cultura
evreiasca asa cum trebuie conceputa ea la noi, iIn Roméania. Un
om care sa poata impune, cu autoritatea personalitatii, acestui
Comitet Democratic Evreiesc care se erijeaza in conducator
cultural al evreilor din tara, desfasurind un confuzionism ste-
rilizant si un diletantism primejdios. Feldman poate ciupi mi-
lioane de la bogatasii evrei care pleaca si poate reface in felul
acesta cladirea Teatrului Baraseum, dar, oricit de universal s-ar
socoti bietul exponent, sufletul teatrului nu-1 va reinvia nicio-
data, chiar daca ar zimbi victorios in o mie de discursuri.

*

Penibila iesire chiar la un comunist sectar ! Stern, in indig-
narea lui impotriva profesorilor comunisti, care la internatul
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Scolii Ciocanul n-au realizat nimic, lasindu-i pe sionisti sa
cistige teren, spune : « N-au facut nimic comunistii. Pe toti pe-
retii scolii se vede svastica evreiascd ! lata o apropiere de ter-
meni care in nici o minte evreiasca — fie ea comunista sau
antisemita — nu se poate concepe ! Cind te gindesti ca acest om
este fratele unui conducator politic din Palestina... Mai curind
sau mai tirziu, s-ar putea ca, prin jocul politic al impreju-
rarilor, partidul comunist palestinian (existd doar si acolo
comunisti !) sa capete o pozitie de frunte, si atunci, cine stie,
sa ajungem sa vedem in mijlocul acestei « svastici evreiesti »
o secera si un ciocan ! Ce va spune spumegoasa furie a to-
varasului Stern ?

*

Astept sa pun capul pe speteaza fotoliului din tren si sa ma
uit la fum. Imi voi incepe odihna si uitarea de la primul metru
de iesire din gara. Ziua voi sorbi tacerea cimpiilor intinse, fara
oameni, iar noaptea, in popasurile prin orase, voi dormi. Nu-mi
fagaduiesc din aceasta calatorie nimic altceva decit farmecul
unei convalescente, o traire au ralenti.

24 ianuarie

O mica reuniune de familie, cu doi-trei prieteni, pentru a
sarbatori ziua de nastere a fetelor. Tristete care zvicnea Tnabu-
sit In fundul bucuriei de a sta la masa, poate pentru a sta la
masa pentru ultima oara cu Margareta si Hugo. Ei vor pleca,
fara nici o indoiala. Cine ii poate opri ? Cine ar avea curajul
sa-si ia raspunderea pentru viata lor proprie acolo, in tara
aceea de refugiu ? Am presentimentul ca-si vor schimba dru-
mul vietii dinspre studii catre o meserie ocazionala — bacanie,
magazin de camasi sau alta negustorie — pentru a putea exista.
Margareta va regreta profund dezradacinarea si totul va fi
zadarnic, tirziu. Ce pot face ? Ce pot face ?

*
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Articolul-revolver din Flacdra impotriva Otravei a stirnit
indignare prin unele cercuri evreiesti. S-a vorbit foarte serios
despre « antisemitism » ! Ma mira ca tovarasii n-au gasit o
formula pentru a atenua penibila impresie a unui articol scris
cu o violenta atit de gratuita si prin nimic folositoare luptei lite-
rare progresiste, intrucit aduna intr-un stil atit de coborit o serie
de neadevaruri. Copiez aici scrisoarea trimisa revistei :

Iubite tovarase Breslasu, iti trimit rindurile de
mai jos nu cu un scop polemic, ci numai pentru a
risipi o nelamurire si o acuzatie nedreapta, care
s-ar putea raspindi in legatura cu recentul meu
roman Otrava.

Este de la sine inteles ca, odata lansata o lu-
crare literara, autorul ei nu trebuie sa intervina in
obiectiunile cronicarilor literari. In cazul meu, este
vorba de rindurile publicate de catre tov. Paul
Georgescu 1n ultimul numar al revistei noastre
Flacara. Trimiterea acestei scrisori nu este o inter-
ventie in sensul de mai sus, Intrucit tov. Georges-
cu n-a facut o cronica literara, ci — asa cum arata
insusi titlul rindurilor dumisale — un simplu arti-
col continind unele considerente politice referi-
toare la Otrava.

Criteriul politic in judecarea unei carti este
astazi o obligatie primordiala a unui recenzent,
care trebuie sa tina seama de postulatele noii cul-
turi democratice. Scrisul pus in slujba poporului
trebuie sa aiba, fara nici o indoiala, un caracter
realist si o finalitate ideologica, legate strict de
linia prefacerilor structurale, atit ale omului, cit si
ale societatii, linie pe care ne situam astazi cu
totii. In acest sens, desigur ca cititorii vor judeca
greselile atribuite de catre tov. Georgescu cartii
mele, precum si felul in care le releva.

Tiparind in primavara trecuta o carte scrisa in
1937, am crezut ca ma aflu pe un traseu progre-
sist prezentind intr-o sectiune a societatii evreiesti
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de atunci, confuza, plina de panica si dezorien-
tata, pe eroina Frieda, care, dupa o dragoste drama-
tica cu un antisemit, se lamureste cu ajutorul unui
prieten activist. Cind isi pierde amantul, copilul
si postul, 1n loc sa se sinucida, se aduna si reali-
zeaza un optimism de creatie, transformind fizic,
social si sanitar un sat, pentru a continua un opti-
mism de lupta, atunci cind este destituita.

Este totusi foarte posibil sa fi gresit. Poate ca
punctul in care eram situat sa nu-mi fi ingaduit o
deschidere destul de larga a unghiului de obser-
vatie. Dar de aici si pina la afirmatia ca din Otra-
va « se desprinde concluzia ca evreii nu pot
colabora cu roménii » este o distanta pe care tov.
Georgescu a strabatut-o cu o grava usurinta. Faptul
acesta 1l duce la generalizari cu totul injuste, pre-
cum aceea « ca as aduce apa la moara sovinistilor
evrel, care sustin ca fiecare » roman « este prin
firea lucrurilor antisemit ». lar culminarea afirma-
tiillor dumisale ca « descriind astfel pe eroii mei
,~romani®, jignesc profund, ofensez poporul ro-
man » mi se pare de o gratuitate inutila si o peni-
bila eroare.

Socot ca a trecut epoca certificatelor de bun
romanism, pe care nu mai trebuie sa le aduc, nici
pentru mine si nici pentru personajele mele din
roman. Tov. Georgescu i-a pus totusi pe romani
pe doua coloane : de o parte, asa-zisii eroi nega-
tivi, iar de cealalta... restul poporului roman, care
ramine in Intregime tot... negativ ! Si se intreaba
unde sint tipurile pozitive. Raspunsul este simplu
si limpede.

Tipurile pozitive sint nu numai doctorul Danes,
ci inimosii si mobilizatorii dascali Vasile, Rodica,
apoi Nuta, victima nenorocita si exploatata, tara-
nii Roinita, Capraru, Cirja etc., precum si intregul
sat, care si-a ridicat constiinta, renascind pina la
hotarirea de a alege primar pe Frieda Balan, iar
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prezenta acesteia In munca de reconstructie si
renastere a satului, dupa ce 1si ingenunchease ne-
norocirile personale, infirma asertiunea ce mi se
atribuie 1n carte ca « nu e posibila o colaborare
intre evrei si romani ».

In ceea ce priveste lipsurile cartii, fireste, ele
sint numeroase. Nici nu se poate insa altfel, gre-
sim si invatam mereu. Dar anumite greseli tre-
buie totusi evitate, cum e, de pilda, aceea a tov.
Georgescu referitoare la o presupusa ofensa adu-
sa poporului roman, greseala care, folosind chiar
cuvintele dumisale Intru caracterizarea cartii mele,
« este susceptibila a provoca confuzii daunatoare ».
Te-as ruga sa faci loc acestor rinduri in Flacara,
cu rugamintea de a nu le atribui vreo intentie de
controversa, ci numai caracterul simplu si priete-
nesc al unei intimplari lamuritoare, pe care o soco-
tesc necesard.

1 februarie

Ce framintari, ce lupte, ce combinatii pentru alcatuirea Fe-
deratiei de Uniuni de Comunitati ! In fond este o trecere a Co-
mitetului Democratic Evreiesc in fruntea acestei formatiuni de
asa-zisa reprezentare a evreilor din Romania. Rivalitatile pre-
zidentiale au fost frinte prin numirea directorului Popper ca
presedinte, iar Serban Leibovici, cedeistul fruntas al Capitalei,
va tine haturile politice si administrative In miinile lui dure.
Bine ca am scapat de aceasta eventualitate de a ma cedeiza
prin Federatie ! Dar povestea asta n-o sa dureze mult. Destra-
marea organismelor comunitare o prevad peste citeva luni.
Chiar daca nu se va produce separarea Bisericii de stat, dupa
o noua Constitutie. Scolile sint pe drum de trecere apropiata la
stat, iar spitalele la fel de curind vor fi gospodarite, asa cum se
cuvine intr-un stat democratic, de catre respectivul minister.
Sinagogile fiind autonome, Comunitatea dispare de la sine. Pen-
tru ce dar atita desfasurare de vanitati si ambitii, pentru ce
atitea ndolieri ?



